
Phonemic

ðə ˈnɔːθ ˈwɪnd ən ðə ˈsʌn wə dɪˈspjuːtɪŋ ˈwɪtʃ wəz ðə ˈstrɒŋɡə, wen ə ˈtrævlə̩ ˌkeɪm əˌlɒŋ ˈræpt ɪn
ə ˈwɔːm ˈkləʊk. ðeɪ əˈɡriːd ðət ðə ˈwʌn hu ˈfɜːst səkˈsiːdɪd ɪn ˈmeɪkɪŋ ðə ˈtrævlə ˌteɪk hɪz ˈkləʊk ɒf
ʃʊd bi kənˌsɪdəd ˈstrɒŋɡə ðən ði ˈʌðə. ˈðen ðə ˌnɔːθ wɪnd ˈbluː əz ˈhɑːd əz i ˈkʊd, bət ðə ˈmɔː hi
ˈbluː ðə ˌmɔː ˈkləʊsli dɪd ðə ˈtrævlə ˈfəʊld hɪz ˌkləʊk əˈraʊnd hɪm, ænd ət ˈlɑːst ðə ˈnɔ:θ wɪnd ˌɡeɪv
ˈʌp ði əˈtempt. ˈðen ðə ˈsʌn ˌʃɒn aʊt ˈwɔːmli, ænd əˈmiːdiətli ðə ˈtrævlə ˈtʊk ɒf ɪz ˈkləʊk. n̩ ˌsəʊ
ðə ˈnɔːθ ˈwɪn wəz əˈblaɪdʒd tʊ kənˈfes ðət ðə ˈsʌn wəz ðə ˈstrɒŋɡr ̩ əv ðə ˈtuː.

Allophonic

ðə ˈnɔːθ ˈw̥ɪnd ən̪n̪ə ˈsʌn wə dɪˈsp�ů̟ːtɪŋ ˈwɪʔtʃ wəz ðə ˈstɹɒ̥ŋɡə, wen ə ˈtɹæ̥vlə̩ ˌkʰeɪm əˌlɒŋ ˈɹæptʰ
ɪn ə ˈwɔːm ˈklə̥ʊkˣ. ðeɪ əˈɡɹi̥ːd̥ ð̥əʔ ðə ˈwʌn ɦu ˈfɜːs səkˈsiːdɪd ɪmˈmeɪxɪŋ ðə ˈtɹæ̥vlə ˌtʰeɪkx̟ɪ̟z ˈklə̥ʊk
ɒf ʃʊbbi kʰənˌsɪdəd̥ ˈstɹɒŋɡə ðə̥n̪n̪i ˈʌðə. ˈðen̪n̪ə ˌnɔːθ w̥ɪnd ˈbluː əz ̥ ˈhɑːd̥ əs i ˈkʊd, bət ̬ ðə̥ ˈmɔː hi
ˈblu̟ː ðə ˌmɔ ˈklə̥ʊsli̥ d̥ɨd ðə̥ ˈtɹæ̥vl̥ə ˈfəʊld̥ hɪz ̥ ˌkl̥əʊkʰ əˈɹaʊnd hɪm, ænd ət ˈlɑ̥ːst ðə̥ ˈnɔ:θ w̥ɪnd
ˌɡe̊ɪv ̥ ˈʌp ði̥ əˈtʰemʔt. ˈðen̪n̪ə ˈsʌn ˌʃɒn aʊt ˈwɔːmli, ænd əˈmiːdiətli̥ ðə ˈtɹæ̥vlə ˈtʰʊk ɒf ɪz ̥ ˈklə̥ʊkˣ. n̩
ˌsəʊ ðə ˈnɔːθ ˈw̥ɪn wəz ̥ əˈblaɪd

Orthographic

The North Wind and the Sun were disputing which was the stronger, when a traveller came
along wrapped in a warm cloak. They agreed that the one who �rst succeeded in making the
traveller take his cloak o� should be considered stronger than the other. Then the North Wind
blew as hard as he could, but the more he blew the more closely did the traveller fold his
cloak around him, and at last the North Wind gave up the attempt. Then the Sun shone out
warmly, and immediately the traveller took o� his cloak. And so the North Wind was obliged
to confess that the Sun was the stronger of the two.

ʒ̊ tʰɵ kʰənˈfes ð̥əʔ ð̥ə ˈsʌn wəzz̥ə̥ ˈstɹɒ̥ŋɡɹ ̩ əv ̥ ðə̥ ˈtʰu̟ː.


